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A LOS MAESTROS

Este es el sexto libro de una serie de cartillas
huambisa. Se ha confeccionado para repasar todas las
- letxas aprendidas en las cartillas 1, 2 y 3 pero tie-
ne enfasis particular en las letras introducidas en
cartilla 3, o sean: ch, ts, sh y g. -

Con estas letras se presentan  nuevas palabras,
oraciones y cuentecitos para dar mas practica a los
alumnos y facilitarles la lectura de palabras nuevas.

Se presentan las silabas una por una, tomando
palabras de cartilla 3 que contienen dicha silabva y a
continuacion se confeccionan nuevas palabras emplean-
do aquella silaba., Por ejemplo, en la pagina 1, se
presenta la silaba ‘chi?, Palabras de cartilla 3 .que
contlenen esta sglaba9 primeramente se presentan en-

cerradag en rectgngulo, tal y conforme el alumno las
aprendio. Despueg, a 1a derecha se separan estas mis
mas palabras en §§1abas y Se las arreglan para mostrar
la silaba en comun. El maestro gebera llamar la aten
cion de los alumnos hacia esta silaba, obligandoles a
aprenderla.

‘ Las nuevas palabras que ge forman con esta sila-
ba se presentan en la misma pagina. Estan ordenadas
de manera que se las pueda apreciar Yy & su derecha se
vuelve 2 eseribir la misma palabra, pero sin separar-
la en silabas, mostrando al alumno que esta es la ma-
nera corriente de escribirlas. :

Tambien se presentan algunas palabras nuevas con
silabas parecidas a las otras ya conocidas, pero con
uno o dos letras diferentes. KEstas se presentan de
la misma manera que las otras mencionadas arriba para
dar ejercicios de lectura.

Las palgbras nuevas se repiten no menos de 5 ve-
ces en las paginas subsiguientes, a fin de que el a-=
lumno no sclamente aprenda a leer la palabra silabean
do; sino tambien la reconozca en una sola mirada.



chiu chi u

uchi u chi
inchi in chi
chiwg chi wa

kachi ka chi

manchi
sinchi
saichi

l, Manchi au. Atash sinchi
manchin wakera. Atash tuke man-
chin yua. |

2. iWinita, Saichi! Papin ismi.

pifia

nifio
camote
trompetero
sal

langosta
mucho
cuflado

l. Hay langostas, A la gallina mucho le gustan
langostas, Las gallinas siempre comen langostas,
2. tVen, Cuflado! Vamos a ver el libro.



5 ﬁ' chu chu

Cﬁ@Fﬂﬁgchu rin  churin
ka chu kachu

l., =--8aichi, chiu yuawaipa. Nu
chiu churin --apa tau.
--Tsamaun yuajai --tau.
2. ==58aichi, kachu ajapamek?
-=-uchi tau. |
~-Kachun ajapajal --uchin tau.
--Wi kachun sinchi wakerajai
--uchi tau. Tusa jukin.
3. Manchi nukan yua.

pono
acido
bocina .,
1. -=Cufiadq, no come la pifia. Esta pifia esta acida -
--dijo papa.
-~Como platanos maduros =- dijo.
2., ~-~Cufiado, 4bota usted la bocina? =-dijo el nifio.
=-Boto la bocina =--dijo a1 nifio.
~=Y0o quiero mucho la bocina --dijo el nifio y lo
1levo.,
3. Las langostas comen hojas.
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Galilea, 19 de marzo de 1963

Maestro Juan Nantipa:

;3aichi, amesha pegkerak
pujam? Wika jul pegker pujaji.
Amesha shir pujusta.

Janch sumakta, Saichi.
Nuku petain wakerawai. Yamaram '
sumakta. Wika tutun wakerajai.
Janch sumakta.

Make, Saichi.

efmmf« okt

‘Galilea, 19 de marzo de 1963 1

L

Maestro Juan Nantipa: | .
. ¢Hermano, como estag? Deseo que este feliz.
Aqui estoy bien., , |
Hermano, quiers tela. Mi mamd quiere un vestido. |
Comprala uno nuevo. Yo quiero un mosquitero.
Favor de comprarme la tela.

Gracias, hermano, éZ@nza%?o\ﬁzaéuott





